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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1246/2014
z 19. novembra 2014,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Spanielska zakazuje lov stuhochvosta ierneho
vo vodich Unie a v medzindrodnych vodéich zén V, VI, VII a XII

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Spolocen-
stva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), a najma na jeho ¢lé-
nok 36 ods. 2,

kedZze:
(1) Nariadenim Rady (EU) ¢. 1262/2012 () sa stanovujii kvoty na rok 2014.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavi-
dlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského 3titu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto ¢len-
skom §tdte vycerpala kvota pridelend na rok 2014.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat v pripade danej populacie rybolovné ¢innosti,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy<erpanie kvoty

Rybolovna kvota pridelend ¢lenskému $titu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedend v danej
prilohe na rok 2014 sa povazuje za vycerpand odo dna uvedeného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zéikazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom ¢lenskom $tite sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazuji rybolovné ¢innosti tykajice sa populacie
uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmid ponechédvat na palube, premiestiovat, prekladat alebo
vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

() U.v.EUL 343,22.12.2009,s. 1. )
() Nariadenie Rady (EU) ¢. 1262/2012 z 20. decembra 2012, ktorym sa na roky 2013 a 2014 ur¢ujii rybolovné moznosti pre plavidld EU,
pokial ide o ur¢ité populdcie hlbokomorskych ryb (U.v. EUL 356, 22.12.2012, 5. 22).
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Cldnok 3
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobiida t¢innost dilom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 19. novembra 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo

PRILOHA
Cislo 73/DSS
Clensky stt Spanielsko
Populacia BSF/56712-
Druh Stuhochvost ¢ierny (Aphanopus carbo)
Z6na Vody Unie a medzinarodné vody z6n V, VI, VII a XII
Détum ukoncenia 6. november 2014
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NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 1247/2014
z 19. novembra 2014,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Spo;eneho krilovstva zakazuje lov rajovitych
vo vodich Unie zén Ila a IV

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Spolocen-
stva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmi na jeho ¢lé-
nok 36 ods. 2,

kedze:
(1)  Nariadenim Rady (EU) ¢. 43/2014 (%) sa stanovuja kvéty na rok 2014.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavi-
dlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského 3tatu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto ¢len-
skom $tdte vycerpala kvota pridelend na rok 2014.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat v pripade danej populacie rybolovné ¢innosti,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy<erpanie kvoty
Rybolovnd kvéta pridelend ¢lenskému $tdtu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populéciu uvedend v danej
prilohe na rok 2014 sa povaZzuje za vycerpand odo diia uvedeného v danej prilohe.
Cldnok 2
Zakazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom c¢lenskom §tdte sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazujii rybolovné ¢innosti tykajice sa populdcie
uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmd ponechdvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo
vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 19. novembra 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo

() U.v.EUL 343,22. 12.2009,s. 1.

(¥) Nariadenie Rady (EU) €. 43/2014 z 20. janudra 2014, ktorym sa na rok 2014 stanovujti rybolovné moznosti pre urcité populdcie ryb
a skupiny populdcii ryb uplatnitelné vo voddch Unie a v pripade plavidiel Unie aj v uritych voddch nepatriacich Unii (U. v. EU L 24,
28.1.2014,s.1).
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PRILOHA

Cislo

75/TQ43

Clensky stdt

Spojené kralovstvo

Populacia SRX/2AC4-C
Druh Rajovité (Rajiformes)
Zbéna Vody Unie z6n Ila a IV

Détum ukoncenia

10. november 2014
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1248/2014
z 20. novembra 2014,

ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU) & 776/2014, ktorym sa stanovuje mnoZstvové obme-
dzenie cukru na vyvoz mimo kvoty do konca hospodarskeho roku 2014/2015 a rusi vykondvacie
nariadenie (EU) & 1061/2014

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (!), a najmi na jeho ¢lanok 139 ods. 2 a ¢lanok 144 prvy odsek

pism. g),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 951/2006 z 30. jina 2006, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld imple-
mentdcie nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006, pokial ide o obchodovanie s tretimi krajinami v sektore cukru (3), a najmi
na jeho ¢ldnok 7e v spojeni s jeho ¢lankom 9 ods. 1,

kedze:

(1) V stlade s ¢clinkom 139 ods. 1 prvym pododsekom pism. d) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 sa mnozstvo cukru
alebo izoglukézy vyrobeného/vyrobenej pocas hospodarskeho roku presahujice kvétu uvedend v ¢lanku 136
uvedeného nariadenia moze vyviezt len v rdmci mnoZstvového obmedzenia, ktoré stanovi Komisia.

(2)  Nariadenim (ES) €. 951/2006 sa stanovuji podrobné vykondvacie pravidld pre vyvoz mimo kvoty, najma pokial
ide o vydévanie vyvoznych povoleni.

(3)  Pre hospoddrsky rok 2014/2015 sa povodne odhadovalo, Ze stanovenie mnoZstvového obmedzenia na
650 000 ton v ekvivalente bieleho cukru v pripade vyvozu cukru mimo kvoty by zodpovedalo dopytu na trhu.
Takéto obmedzenie bolo stanovené vykonavaam nariadenim Komisie (EU) & 776/2014 (). Podla najnovsich
odhadov sa v3ak o¢akdva, Ze vyroba cukru mimo kvéty dosiahne tirovenn 6 200 000 ton. Mali by sa preto zabez-
pecit dodato¢né odbytiskd pre cukor mimo kvoéty.

(4 Vzhladom na skuto¢nost, ze strop WTO pre vyvoz v hospoddrskom roku 2014/2015 nebol dplne vyuzity, je
vhodné zvysit mnoZstvové obmedzenie na vyvoz cukru mimo kvéty o 700 000 ton tak, aby sa vyrobcom cukru
v Unii poskytli dodato¢né obchodné prilezitosti.

(5)  Nariadenie (EU) ¢. 776/2014 by sa malo zodpovedajicim sposobom zmenit.

(6) S cielom umoznit predlozenie Ziadosti o vyvozné povolenia cukru mimo kvéty by sa malo zrusit pozastavenie
podavama Ziadost{ podla ¢lanku 1 ods. 3 Vykonavac1eho nariadenia Komisie (EU) ¢. 1061/2014 (*). KedZe vyko-
navacie nariadenie (EU) ¢. 1061/2014 stratilo G¢innost, je nalezité ho zrusit.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organiziciu polnohos-

podarskych trhov,

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() U.v.EUL178,1.7.2006, s. 24.

e Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) €. 776/2014 z 16. jila 2014, ktorym sa stanovuje mnoZstvové obmedzenie cukru a izoglukézy na
vyvoz mimo kvoty do konca hospoddrskeho roku 2014/2015 (U.v.EUL210,17.7.2014,s. 11).

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1061/ 2014 z 8. oktdbra 2014, ktorym sa stanovuje percento prijatia na Vydavame vyvoznych
povoleni, ktorym sa zamietaji ziadosti o vyvozné povolenia a ktorym sa pozastavuje podévanie Ziadosti o vyvozné povolenia na cukor
mimo kvéty (U.v.EUL 293, 9.10.2014, 5. 24).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
V &lanku 1 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 776/2014 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1. Na hospoddrsky rok 2014/2015 sa mnozstvové obmedzenie podla ¢ldnku 139 ods. 1 prvého pododseku
pism. d) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 v pripade bieleho cukru, na ktory sa vztahuje ¢iselny znak KN 1701 99,
stanovuje na 1 350 000 ton na vyvoz mimo kvéty bez ndroku na nahradu.”

Cldnok 2
Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 1061/2014 sa zruiuje.
Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vSetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. novembra 2014

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1249/2014
z 21. novembra 2014

o povoleni inozitolu ako kimnej doplnkovej litky pre ryby a korovce

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych
latkach urcenych na pouzivanie vo vyZzive zvierat ('), a najmd na jeho ¢lanok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie doplnkovych ldtok urcenych na pouZivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto povoleni. V ¢ldnku 10 uvedeného nariadenia sa stanovuje
prehodnotenie doplnkovych latok povolenych podla smernice Rady 70/524/EHS (3.

(2)  Inozitol bol povoleny bez ¢asového obmedzenia v stilade so smernicou 70/524/EHS ako vyZivnd doplnkova latka
na pouzitie pre vietky druhy zvierat ako sucast skupiny ,vitaminy, provitaminy a chemicky presne vymedzené
latky, ktoré maji obdobny t¢inok“. Uvedend ldtka bola ndsledne zapisand do registra kfmnych doplnkovych latok
Spolocenstva ako existujici vyrobok v silade s ¢linkom 10 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  V stlade s ¢lankom 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 v spojeni s jeho ¢linkom 7 bola predlozend ziadost
o prehodnotenie inozitolu ako kfmnej doplnkovej latky pre ryby, korovee, macky a psy. Ziadatel poziadal o zara-
denie tejto doplnkovej latky do kategérie doplnkovych ldtok ,vyzivné doplnkové latky“. K Ziadosti boli prilozené
tdaje a doklady pozadované podla ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

4) Eur()psky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,trad) dospel vo svojom stanovisku z 9. aprila 2014 (})
k zdveru, Ze inozitol nemd za navrhovanych podmienok pouzitia v krmive nepriaznivé tcinky na zdravie zvierat,
ludské zdravie, ani na Zivotné prostredie. Urad takisto dospel k zéveru, Ze inozitol sa povazuje za efektivny zdroj
zdkladnych mikrozivin pre ryby a korovce. Urad nepovazuje osobitné poziadavky na monitorovanie po uvedent
na trh za potrebné. Zaroveti overil spravu o metéde analyzy kimnej doplnkovej latky v krmive predlozenti refe-
ren¢nym laboratériom zriadenym nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Z posudenia inozitolu vyplyva, Ze podmienky povolenia stanovené v ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 st
splnené. PouZivanie uvedenej latky by sa preto malo povolit podla prilohy k tomuto nariadeniu.

(6)  KedZe neexistuji bezpecnostné dévody na okamzité uplatiovanie zmien podmienok povolenia, je vhodné
umoznit zainteresovanym strandm prechodné obdobie, aby mohli vycerpat existujiice zdsoby pridavnych latok,
premixov a kfmnych zmesi, ktoré ich obsahujt, ako sa povoluje v smernici 70/524/EHS.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ sd v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potra-
viny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Latka 3pecifikovand v prilohe, ktord patri do kategbrie doplnkovych latok ,vyzivné doplnkové litky“ a do funkénej
skupiny ,vitaminy, provitaminy a chemicky presne vymedzené latky, ktoré maji obdobny tcinok®, sa za podmienok
stanovenych v uvedenej prilohe povoluje ako doplnkovd ldtka vo vyzive zvierat.

() U.v.EUL 268,18.10.2003, s. 29. ]
(*) Smernica Rady 70/524/EHS z 23. novembra 1970 o pridavnych litkach do krmiv (U. v.ESL 270, 14.12.1970, s. 1).
(}) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2014) 12(5):3671.
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Cldnok 2

Latka uvedend v prilohe a krmivo obsahujtce tato latku vyrobené a oznacené pred 12. jinom 2015 v stilade s pravidlami
platnymi pred 12. decembrom 2014 sa mdzu uvadzat na trh a pouzivat az do vyCerpania existujtcich zasob.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 21. novembra 2014

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
Minimdlny Maximaélny
Identifikacné obsah obsah
I p .. 1. . .y Druh alebo . . .
cislo Doplnkovd | ZloZenie, chemicky vzorec, opis, analytickd . Maximdlny . . Koniec platnosti
. p ) kategéria 1 Iné ustanovenia :
doplnkovej latka metdda Jvierat vek mg ucinnej ldtky na kg povolenia
latky kompletného krmiva
s obsahom vlhkosti 12 %

Vyzivné doplnkové litky: Vitaminy, provitaminy a chemicky presne vymedzené

litky, ktoré maji obdobny d¢inok

32900

Inozitol

ZloZenie doplnkovej ldtky

Inozitol

Charakteristika vicinnej litky
Inozitol

Chemicky vzorec: C;H,,0,
Cislo CAS: 87-89-8

Inozitol, tuhd forma, vyrobeny

chemickou syntézou.

Kritérid cistoty: min. 97 %.

Analytické metddy (')

Na identifikdciu inozitolu v kfmnej
doplnkovej latke: kvapalinovd chroma-
tografia a infra¢ervend absorpénd spek-
trofotometria (Ph. Eur. 01/2008:1805).

Na kvantifikdciu inozitolu v kfmnej
doplnkovej latke, premixoch a krmi-
vach: analyza mikrobiologickej aktivity.

ryby
a korovce

1. V névode na poutzitie doplnkovej

litky ~a  premixu  uvedte
podmienky skladovania a stability.

. Na tcely bezpecnosti: po¢as mani-

pulicie by sa mala pouzivat
ochranna dychacia maska,
ochranné okuliare a rukavice.

12. decembra
2024

(') Podrobné informdcie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto adrese referenéného laboratéria Spolocenstva: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

Y10T11CC

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

6/sce 1


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1250/2014
z 21. novembra 2014,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 891/2009, pokial ide o colné kvéty na cukor s pdvodom
v Srbsku

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922[72,
(EHS) &. 23479, (ES) €. 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 ('), a najmi na jeho clanky 180 a 187,

kedZe

(1) Dohoda o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane
a Srbskou republikou na strane druhej () (dalej len ,DSP*) bola schvilend Radou a rozhodnutim Komisie
2013/490/EU Euratom (*) a nadobudla platnost 1. septembra 2013. V ¢ldnku 26 ods. 4 DSP sa stanovuje
bezcolny dovoz do Unie tych vyrobkov S povodom v Srbsku, ktoré st uvedené v polozkich 1701 a 1702 kombi-
novanej nomenklatiiry, a to v rdmci limitu ro¢nej colnej kvoty 180 000 ton.

(2)  Protokol k Dohode o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $titmi na jednej
strane a Srbskou republikou na strane druhej na ﬁéely zohladnenia pristiipenia Chorvétskej republiky k Eurdpskej
Gnii (*) (dalej len ,protokol®) bol podplsany 25. juna 2014. Jeho podpis v mene Eurdpskej tnie, Eurpskeho
spoloCenstva pre atémovi energiu a clenskych §titov bol schvaleny rozhodnutiami Rady 2014/517/EU ()
a 2014/518/Euratom (°).

(3)  V clanku 2 protokolu sa stanovuje zmena ¢ldnku 26 ods. 4 DSP s cielom zvysit existujiice colné kvéty na cukor
s povodom v Srbsku v rdmci limitu ro¢nej colnej kvoty 181 000 ton.

(4)  V stlade s ¢ldnkom 3 rozhodnutia 2014/517/EU sa protokol v stilade s jeho ¢linkom 14 predbezne uplatituje
pred ukoncenim postupov potrebnych na jeho uzavretiec od prvého dna druhého mesiaca nasledujiiceho po
datume podpisu. TakZe zvySenie existujicich colnych kvét na cukor s pévodom v Srbsku by malo nadobudnit
ucinnost 1. augusta 2014.

(5)  V narjadeni Komisie (ES) ¢. 891/2009 (') sa stanovuje otvorenie a sprava colnych kvét v sektore cukru okrem
iného aj pre vyrobky s povodom v Srbsku. Je preto potrebné zmenit uvedené nariadenie v zdujme zohladnenia
protokolu.

(6)  V stlade s ¢lankom 11 protokolu plati, Ze v prvom roku predbezného vykondvania tohto protokolu sa objemy
novych colnych kvét a zvysenia objemov existujicich colnych kvét pocitaji pomerne zo zdkladnych ro¢nych

() U.v.EUL347,20.12.2013,5. 671.

() U.v.EUL278,18.10.2013,s. 16.

() Rozhodnutie Rady a Komisie 2013/490/EU, Euratom z 22. jtila 2013 o uzavret{ Dohody o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskymi
spolocenstvami a ich ¢lenskymi §titmi na jednej strane a Srbskou republikou na strane druhej (U. v. EU L 278, 18.10.2013, s. 14).

() U.v.EUL233,6.8.2014,s. 3.

() Rozhodnutie Rady 2014/517[EU zo 14. aprila 2014 o podpise v mene Eurépskej tinie a jej clenskych stdtov a o predbeznom vykondvani
Protokolu k Dohode o stabilizécii a pridruzeni medzi Eur6pskymi spolo¢enstvami a ich clenskym1 §tdtmi na jednej strane a Srbskou repu-
blikou na strane druhej na ticely zohl'adnenia pristiipenia Chorvitskej republiky k Eurépskej tnii (U. v. EU L 233, 6.8.2014, 5. 1).

(®) Rozhodnutie Rady 2014/ 518/Euratom zo 14. aprﬂa 2014 o schvileni uzavretia Protokolu k Dohode o stabilizicii a pridruzeni medzi
Europskyml spolo¢enstvami a ich clenskyml $tdtmi na jednej strane a Srbskou republikou na strane druhej na ucely zohladnenia pristd-
penia Chorvitskej republiky k Eurépskej tinii Eurépskou komisiou v mene Eurépskeho spolocenstva pre atdmovi energiu (U. v. EUL 233,
6.8.2014,s.20

() Nariadenie Korzusm (ES) ¢. 891/2009 z 25. septembra 2009, ktorym sa otvdrajii colné kvéty Spolocenstva v sektore cukru a zabezpecuje
ich spréva (U. v. EU L 254, 26.9.2009, 5. 82).
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objemov Specifikovanych v protokole, pricom sa zohladni ¢ast obdobia uplynutd pred 1. augustom 2014. Takze
na rok 2014 by malo byt zvySenie objemu existujiicich kv6t na cukor s poévodom v Srbsku k dispozicii na
obdobie od 1. augusta 2014 do 31. decembra 2014.

(7)  Bertic do tvahy, Ze v stlade s ¢lankom 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 891/2009 sa colné kvéty v tomto sektore spra-
vuji za hospodarsky rok, musi sa zohladnit pomerny ndrast objemov colnych kvét otvorenych na hospodarsky
rok 2013/2014 a objemov, ktoré sa maji poskytniit na hospodarsky rok 2014/2015, a to v stilade s protokolom.
Pomerny ndrast ro¢ného objemu za mesiace august a september 2014 zodpovedd 167 tondm cukru. Kedze
nebude mozné vyuzit toto mnoZstvo do konca hospodarskeho roku 2013/2014, malo by byt k dispozicii na
hospodarsky rok 2014/2015.

(8)  DSP sa podla jej ¢lanku 135 druhého odseku nevztahuje na Kosovo (!). Nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2000 () sa
zrusilo nariadenim (ES) ¢. 1215/2009 (°). Kedze v nariadeni (ES) ¢. 1215/2009 uz nie st stanovené koncesie na
dovoz vyrobkov poloziek 1701 a 1702 kombinovanej nomenklatury s povodom v Kosove do Unie, odkazy na
nariadenie (ES) ¢. 2007/2000 a na Kosovo v nariadeni (ES) ¢. 891/2009 by sa mali vypustit.

(9)  Nariadenie (ES) ¢. 891/2009 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit.

(10) Kedze hospodarsky rok 2014/2015 sa zacina 1. oktébra 2014, zmeny nariadenia (ES) ¢. 891/2009 by sa mali
uplatiiovat ¢o najskor a toto nariadenie by preto malo nadobudnit Géinnost bezodkladne.

(11) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organiziciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 891/2009 sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 sa vypusta pismeno b).
2. V ¢lanku 1 sa pismeno g) nahrddza takto:

,g) v ¢lanku 26 ods. 4 Dohody o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurdpskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi
na jednej strane a Srbskou republikou na strane druhej (¥), zmenenej Protokolom k Dohode o stabilizdcii a pridru-
zen{ medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Srbskou republikou na strane
druhej na Gcely zohladnenia pristipenia Chorvatskej republiky k Eurdpskej tnii (**).

® U.v.EJL 278, 18.10.2013, . 16.
(**) U.v.EUL 233, 6.8.2014, s. 3.

3. V ¢lanku 2 pism. b) sa vypusta vyraz ,Kosove* a prislusnd poznamka pod ¢iarou.
4. V prilohe I sa Cast Il nahrddza textom v prilohe k tomuto nariadeniu.

(") Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie tykajtice sa tatdtu, pricom je v stlade s rezoltciou Bezpe¢nostnej rady OSN ¢&. 12441999
a stanoviskom Medzindrodného sidneho dvora k vyhldseniu nezévislosti Kosova.

(¥ Nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2000 z 18. septembra 2000, ktorym sa zavadza;u vynimocné obchodné opatrenia pre kra]my a Gizemia
zicastiiujiice sa na procese stabilizacie a prlstupema k Eurdpskej Gnii alebo st s tymto procesom spojené a ktorym sa menf a doplna
nariadenie (ES) ¢. 2820/98 a rusia sa nariadenia (ES) ¢. 1763/1999 a (ES) ¢. 6/2000 (U v.ESL 240, 23.9.2000, s. 1).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1215/2009 z 30. novembra 2009, ktorym sa zavdzaji vynimo¢né obchodné opatrenia pre krajiny a tdzemia
zicastiujiice sa na procese stabilizdcie a pristipenia k Eurépskej tinii (U.v.EUL 328,15.12.2009,s. 1).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa po¢ntic hospodarskym rokom 2014/2015.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 21. novembra 2014

Za Komisiu

predseda

Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA

Cast I prilohy I k nariadeniu (ES) & 891/2009 sa nahradza takto:

,,Cast II: Cukor z Balkdnu

5 Mnogstva Sadzba v rdmci

TRETIA KRAJINA alebo colné Gzemia Poradové &islo Ciselny znak KN (v tondch) kvéty
v tonac (EUR /tona)
Albéansko 09.4324 1701 a 1702 1 000 0
Bosna a Hercegovina 09.4325 1701 a 1702 12 000 0
Srbsko 09.4326 1701 a 1702 181 000 (Y 0
byvald Juhoslovanskd republika Mace- 09.4327 1701 a 1702 7 000 0
dénsko

(") Na hospodarsky rok 2014/2015 je mnoZstvo 181 167 ton.”
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢. 125 1/2014
z 21. novembra 2014,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaju kazdy pracovny deii v sdlade s clinkom 136 ods. 1 vykondvacieho na-
riadenia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo
nadobudnut Gi¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 21. novembra 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUL157,15.6.2011,s.1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 67,1
MA 71,2
MK 78,8
77 72,4
0707 00 05 AL 62,5
JO 203,0
TR 133,9
77 133,1
0709 93 10 MA 38,9
TR 124,3
77 81,6
0805 20 10 MA 86,3
77 86,3
0805 20 30, 0805 20 50, CN 59,1
0805 20 70, 0805 20 90 PE 744
TR 70,7
77 68,1
0805 50 10 TR 80,3
77 80,3
0808 10 80 AU 203,7
BR 53,4
CA 133,4
CL 86,9
MD 29,7
NZ 197,7
us 102,4
ZA 148,5
77 119,5
0808 30 90 CN 82,7
us 201,1
77 141,9

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2014/103/EU
z 21. novembra 2014,

ktorou sa prilohy k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES o vniitrozemskej preprave
nebezpecéného tovaru tretikrdt prispdsobuji vedecko-technickému pokroku

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

SO

SO

zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008 o vniitrozemskej preprave

nebezpe¢ného tovaru ('), a najmi na jej ¢lanok 8 ods. 1,

kedze:

(1)

)

V oddiele 1.1 prilohy I, v oddiele I.1 prilohy Il a v oddiele IIl.1 prilohy III k smernici 2008/68/ES sa uvadzaji
odkazy na ustanovenia medzindrodnych dohod o vnuatrozemskej preprave nebezpeéného tovaru po cestich, po
Zeleznici a po vnutrozemskych vodnych cestich, ako sa vymedzujii v ¢lanku 2 uvedenej smernice.

Ustanovenia tychto medzindrodnych dohod sa aktualizuji kazdé dva roky. V désledku toho nadobudnii posledné
zmenené a doplnené verzie tychto dohod dc¢innost 1. janudra 2015 s prechodnym obdobim do 30. jina 2015.

Oddiel I.1 prilohy I, oddiel IL.1 prilohy II a oddiel IIl.1 prilohy III k smernici 2008/68/ES by sa preto mali zodpo-
vedajicim sposobom zmenit.

Opatrenia stanovené v tejto smernici st v stlade so stanoviskom Vyboru pre prepravu nebezpe¢ného tovaru,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Zmeny smernice 2008/68/ES

Smernica 2008/68/ES sa meni takto:

1.

2.

3.

V prilohe I sa oddiel .1 nahrddza takto:
J.1. ADR

Prilohy A a B k ADR, uplatnitelné s d¢innostou od 1. janudra 2015, sa rozumejd tak, Ze vyraz ,zmluvnd strana‘ sa

¢«

podla potreby nahradi vyrazom ¢lensky stat".

V prilohe II sa oddiel 1.1 nahrddza takto:
J.1. RID

Priloha k RID, uvedend v prilohe C ku COTIF, s Gi¢innostou od 1. janudra 2015, sa rozumie tak, Ze vyraz ,zmluvnd
strana RID‘ sa podla potreby nahradi vyrazom ,clensky stat"

V prilohe III sa oddiel II.1 nahrddza takto:
JIL1. ADN

Prilozené predpisy k ADN, uplatnitelné s Gcinnostou od 1. janudra 2015, ako aj ¢ldnok 3 pism. f) a h), ¢linok 8

X%

ods. 1 a 3 ADN sa rozumeji tak, Ze vyraz ,zmluvnd strana‘ sa podla potreby nahradi vyrazom ,clensky stat".

() U.v.EUL 260, 30.9.2008, s. 13.



L 335/16 Uradny vestnik Eurépskej tinie 22.11.2014

Cldnok 2
Transpozicia

1. Clenské stity najneskor do 30. jina 2015 uvedd do Gcinnosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoven.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich Gradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Podrob-
nosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské $tty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitro$tatnych pravnych predpisov, ktoré prijmt v ob-
lasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 3
Nadobudnutie déinnosti

Této smernica nadobtda t¢innost dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 4
Adresiti

Tato smernica je urcend ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 21. novembra 2014

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER




22.11.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 335/17

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 10. novembra 2014

o pozicii, ktord sa md v mene Eurépskej tinie zaujat v rdmci Medzindrodnej ndmornej organizicie
pocas 94. zasadnutia Vyboru pre ndimorni bezpecnost k prijatiu zmien Kédexu programu rozsire-
nych prehliadok z roku 2011

(2014/826EV)
RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najma na jej ¢ldnok 100 ods. 2 a ¢lanok 218 ods. 9,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze
(1)  Opatrenia Eurdpskej tinie v odvetvi ndmornej dopravy by mali byt zamerané na zlepSenie ndmornej bezpecnosti.

(2)  Vybor pre ndmorni bezpecnost IMO schvdlii na svojom 93. zasadnuti zmeny Koédexu rozsireného
programu prehliadok z roku 2011. Ocakdva sa, Ze Vybor pre ndmornd bezpecnost prijme tieto zmeny na
svojom 94. zasadnuti, ktoré sa bude konat v novembri 2014.

(3)  Zmeny Kddexu rozsireného programu prehliadok z roku 2011 ho zostiladuja s praxou klasifika¢nych spolo¢nosti
a sucasne sa nimi umoznuje, aby hydrostatické skisky nddrzi vykondvala za urcitych okolnosti pod vedenim kapi-
tdna posddka lode, namiesto toho, aby sa takéto skasky vykondvali za pritomnosti in$pektora.

(4)  Podla ¢lankov 5 a 6 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 530/2012 () sa schéma IMO na posudzo-
vanie stavu musi povinne uplatiiovat. Schéma na posudzovanie stavu je doplnend Kdédexom rozsireného
programu prehliadok z roku 2011 prijatym zo strany zhromaZzdenia IMO uznesenim A. 1049(27). Priloha B,
¢ast B Kodexu rozsireného programu prehliadok z roku 2011 sa tyka in3pekcif v rdmci prehliadok ropnych
tankerov inych ako ropnych tankerov s dvojitym trupom a uvddza sposob vykondvania tychto doslednych posi-
deni. V dosledku toho akékolvek zmeny Kddexu rozsireného programu prehliadok z roku 2011 tykajiice sa
ropnych tankerov s jednoduchym trupom starsich nez 15 rokov budd automaticky uplatnitelné prostrednictvom
nariadenia (EU) ¢. 530/2012.

(5)  Unia nie je clenom organizdcie IMO ani zmluvnou stranou predmetnych dohovorov a kédexov. Preto je nevyh-
nutné, aby Rada oprdvnila ¢lenské $tity na vyjadrenie pozicie Unie a na vyjadrenie ich sdhlasu s tym, Ze budd
zmenami Kédexu rozsireného programu prehliadok z roku 2011 viazané,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Poziciu Unie na 94. zasadnut{ Vyboru pre nimornt bezpeénost IMO bude predstavovat sthlas s prijatim zmien
Kédexu rozsireného programu prehliadok z roku 2011 uvedenych v prﬂohe 22, prilohe B, ¢asti B k dokumentu IMO
MSC 93/22/Add.3 na téely uvedené v ¢ldnkoch 5 a 6 nariadenia (EU) ¢. 530/2012.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 530/2012 z 13. jtina 2012 o urychlenom zaveden konstrukénych poziadaviek na
dvojity alebo ekvivalentny trup pre ropné tankery s jednoduchym trupom (U.v. EUL 172, 30.6.2012, 5. 3).
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2. Clenské staty, ktoré sii clenmi IMO, vyjadria poziciu Unie uvedent v odseku 1 konajtc spolocne v zdujme Unie.

3. Formdlne a menej podstatné zmeny tejto pozicie mozno dohodniit bez toho, aby bola potrebna jej zmena.

Cldnok 2

V zédujme Unie sa ¢lenské staty tymto opraviiuji na poskytnutie svojho stthlasu s tym, Ze budi viazané zmenami uvede-
nymi v ¢ldnku 1 ods. 1.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym 3tdtom.

V Bruseli 10. novembra 2014

Za Radu

predseda
M. MARTINA
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ROZHODNUTIE RADY 2014/827/SZBP
z 21. novembra 2014,

ktorym sa meni jednotnd akcia 2008/851/SZBP o vojenskej opericii Eurépskej tinie na podporu
odradzovania od pirdtskych &inov a ozbrojenych lipeZzi pri somdlskom pobreZi, prevencie pred
nimi a ich potld¢ania

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eur6pskej tinii, a najmi na jej ¢ldnok 42 ods. 4 a ¢ldnok 43 ods. 2,
so zretelom na névrh vysokej predstavitelky Unie pre zahraniéné veci a bezpe¢nostnii politiku,
kedze

(1)  Rada 10. novembra 2008 prijala jednotnd akciu 2008/851/SZBP ('), ktord bola naposledy zmenend rozhodnutim
Rady 2012/174/SZBP ().

(2)  Rada 22. jila 2013 konstatovala, Ze EU je nadalej plne odhodland bojovat proti pirdtskym &inom a ozbrojenym
lapeziam pri somdlskom pobrezi. Uvitala pozitivne vysledky, ktoré sa doteraz dosiahli v rdmci jej ndmornej
operdcie Atalanta. Rada zdoraznila, Ze hrozby napriek velkému pokroku v boji proti pirdtstvu na mori stéle
pretrvavaju a pokrok by sa mohol zvratit.

(3)  Bezpecnostnd rada Organizdcie Spojenych ndrodov (BR OSN) prijala 18. novembra 2013 rezoldciu 2125 (2013),
ktorou sa obnovuje rimec pre medzindrodné opatrenia v boji proti pirdtstvu a jeho zakladnym pric¢indm.

(4)  Vojenskd opericia EU podla jednotnej akcie 2008/851/SZBP (Atalanta) by sa mala predizit do 12. decembra
2016.

(5)  Radasa 22. jila 2013 dalej dohodla, Ze EU pokroci vo vykondvani svojho integrovaného pristupu k zvySovaniu
bezpecnosti a zlepSovaniu prdvneho $titu v Somdlsku na zdklade prebratia zodpovednosti zo strany tejto kra)my,
Gizkej spoluprdce s d'alsimi aktérmi a ucelenosti a synergif nastrojov EU, a to najmi medzi jej misiami a operdciami
spolo¢nej bezpe¢nostnej a obrannej politiky.

(6)  Uvedeny integrovany pristup, zaloZeny na Pakte o novej dohode pre Somélsko, by mal taktiez prispiet k posil-
neniu ndmornych kapacit v Somédlsku a v regiéne, riesit zdkladné priciny pirdtstva a obmedzit beztrestnost sieti
pirdtov v inej trestnej ¢innosti na mori, ¢im by sa vytvarali podmienky pre splnenie cielov operacie Atalanta.

(7)  V tomto kontexte prispevok operdcie Atalanta s plnenim sekunddrnych dloh, v rdmci existujdcich prostriedkov
a kapacit a na poziadanie, k 1r1tegr0vanemu prlstupu EU k Somdlsku a prisluinym ¢innostiam medzinarodného
spolocenstva by pomohol riesit zdkladné priciny pirdtstva a jeho sieti. Plnenie tychto sekunddrnych dloh by viedlo
k podpore vychodiskovej stratégie operdcie Atalanta.

(8)  V zdujme podpory presadzovania zdkonov zameranych na boj proti pirdtstvu a sticasného zvysenia Gcinnosti
protipirdtskych operacil Atalanty zaloZenych na spravodajskych informdacidch by sa mala ulahcit spoluprica
operdcie Atalanta s orgdnmi presadzovania préava.

(9)  Ziadne ustanovenie tohto rozhodnutia ani jednotnej akcie 2008/851/SZBP nebréni ¢lenom personalu sttov, ktoré
sa zGcastiuju operacie Atalanta, v plneni ich povinnosti vyplyvajacich z prislusnych vnitrostitnych pravnych
predpisov.

(10)  Je potrebné stanovit finanénd referenénti sumu uréenti na thradu spolo¢nych nakladov operacie Atalanta v obdobi
od 13. decembra 2014 do 12. decembra 2016.

(11) Jednotnd akcia 2008/851/SZBP by sa preto mala zodpovedajicim spésobom zmenit,

(") Jednotnd akcia Rady 2008/851/SZBP z 10. novembra 2008 o vojenskej operdcii Eurépskej tinie na podporu odradzovania od pirdtskych
&inov a ozbrojenych lipezi pri soméalskom pobrezi, prevencie pred nimi a ich potlcania (U. v.EU L 301, 12.11.2008, 5. 33).

(*) Rozhodnutie Rady 2012/174/SZBP z 23. marca 2012, ktorym sa menf a doplia jednotnd akcia 2008/851/SZBP o vojenskej operdcii
Eurdpskej tnie na podporu odradzovania od piratskych ¢inov a ozbrojenych lipezi pri somélskom pobrezi, prevencie pred nimi a ich
potlacania (U.v.EUL 89, 27.3.2012, s. 69).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Jednotnd akcia 2008/851/SZBP sa tymto meni takto:
1. V ¢ldnku 1 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Operdcia Atalanta okrem toho v rdmci existujucich prostrledkov a kapacit a na poziadanie moze prispievat
plnenim neexekutivnych sekunddrnych dloh k mtegrovanemu prlstupu EU k Somdlsku a prislusnym cinnostiam
medzindrodného spolocenstva a pomaha tak riesit zakladné priciny pirdtstva a jeho sieti.”

2. V ¢lanku 2 sa pismend g) az n) nahrddzaji takto:

,g) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi zhromazd'uje osobné tidaje 0s6b uvedenych v pismene ¢) tykajiice sa
ich fyzickych charakteristik, ktoré by mohli pomoct pri ich identifikdcii, vratane odtlackov prstov a tychto
konkrétnych tdajov s vynimkou ostatnych osobnych tdajov: priezviska, rodného priezviska, krstného mena
a eventudlnych prezyviek a pseudonymov, ddtumu a miesta narodenia, $titnej prislusnosti, pohlavia, miesta
bydliska, zamestnania a miesta pobytu, idajov o vodi¢skych preukazoch, preukazoch totoZnosti a cestovnych
pasoch;

h) na dcely rozposielania udajov prostrednictvom  kandlov Medzindrodnej organizdcie krimindlnej policie
(INTERPOL) a ich porovnivania s databizami INTERPOL-u a aZz do uzavretia dohody medzi Uniou
a INTERPOL-om zasiela narodnym Gstredniam INTERPOL-u v ¢lenskych $ttoch, v stlade s dojednaniami, ktoré
sa uzavrii medzi velitefom operacie EU a vedtcimi prislusnych ndrodnych dstredni, tieto tdaje:

— osobné tidaje uvedené v pismene g),
— udaje tykajiice sa vybavenia pouzivaného osobami uvedenymi v pismene e).
Osobné tdaje sa po ich zaslani INTERPOL-u neuchovéavaji;

i)  zasiela Gdaje uvedené v pismene h) EUROPOL-u v stlade s ustanoveniami dojednania, ktoré sa uzavrie medzi
vysokym predstav1telom Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnd politiku a EUROPOL -om. Osobné tdaje sa po
ich zaslani INTERPOL-u neuchovavaj;

j) v ramci existujicich prostriedkov a kapacit prispieva k monitorovaniu rybolovnych ¢innosti pri pobrezi
Somélska a po zavedeni podporuje systém udelovania licencii a registricii pre drobny a priemyselny rybolov
vo vodach pod somdlskou pravomocou, ktory vypracovala Organizicia pre vyzivu a polnohospodarstvo (FAO),
pri¢om akdkolvek ¢innost zamerand na presadzovanie bude vyliicend;

k) v uzkej koordindcii s Eurépskou sluzbou pre vonkaj$iu ¢innost nadvizuje styky so somdlskymi subjektmi
a stkromnymi spolo¢nostami konajicimi v ich mene, ktoré s ¢inné pri somdlskom pobrezi, v SirSej oblasti
ndmornej bezpecnosti s cielom lepsie pochopit ich ¢innosti a kapacity a zaistit hladky priebeh operdcii na mori;

)  prostrednictvom logistickej podpory pomdha pri poskytovam odbornych znalosti alebo odborne) pripravy na
mori pre EUCAP NESTOR, EUTM Somalia, osobitného zistupcu EU pre Africky roh, misiu EU v Somalsku
v stvislosti s ich manddtom a oblastou operdcie v rdmci Atalanty, a to na ich ziadost a v medziach existujticich
prostrledkov a kapacit, a prispieva k vykondvaniu prislusnych programov EU, najmi regionilneho programu
nadmornej bezpe¢nosti (MASE) v rdamci 10. ERF;

m) prostrednictvom prislusného dtvaru Komisie spristupiuje Gidaje pre Komisiu pre tuniaky v Indickom ocedne, jej
Clenské staty a FAO, ktoré sa tykaji rybolovnych ¢&innosti a ktoré zhromazdili jednotky EUNAVFOR pri somal-
skom pobrezi, a po dosiahnuti dostato¢ného pokroku na pobrezi v oblasti budovania ndmornych kapacit vritane
bezpe¢nostnych opatreni na vymenu informdcii poméha somélskym organom tym, Ze spristupiiuje tdaje tyka-
juce sa rybolovnych ¢innosti zhromazdené v priebehu operacie;

n) v stlade s Dohovorom Organizicie Spojenych ndrodov o morskom prave a v rdmci existujicich prostriedkov a
kapacit podporuje cinnosti monitorovacej skupiny pre Somdlsko a Eritreu (SEMG) podla rezolicif
BR OSN 2060 (2012), 2093 (2013) a 2111 (2013) tym, Ze monitoruje plavidld podozrivé z podporovania pirat-
skych sieti a poddva o nich spravy SEMG.“

3. V clanku 14 sa dopliia tento odsek:

4. Finan¢nd referenénd suma na spolocné ndklady vojenskej opericie EU na obdobie od 13. decembra 2014
do 12. decembra 2016 je 14 775 000 EUR. Percentudlny podiel referen¢nej sumy uvedeny v ¢lanku 25 ods. 1
rozhodnutia 2011/871/SBZP je 0 %.“
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4. V ¢&lanku 16 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Vojenskd operacia EU sa kon¢i 12. decembra 2016..

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobidda G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 21. novembra 2014

Za Radu

predseda
C. CALENDA
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ROZHODNUTIE EUR()PSKE] CENTRALNE] BANKY
z 15. oktébra 2014
o vykondvani tretiecho programu ndkupu krytych dlhopisov
(ECB/2014/40)

(2014/828EV)
RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 127 ods. 2 prvi zardzku,

so zretelom na Stattt Eurépskeho systému centrdlnych béank a Eurdpskej centrdlnej banky, a najma na jeho ¢ldnok 12.1
druhy pododsek v spojeni s ¢lankom 3.1 prvou zardzkou a ¢lankom 18.1,

kedze:

(1) V stlade s ¢ldnkom 18.1 Stattu Eurépskeho systému centralnych bank a Eurépskej centrélnej banky (dalej len
,Statit ESCB) Eur6pska centrdlna banka (ECB) spolu s narodnymi centrdlnymi bankami ¢lenskych $tdtov, ktorych
menou je euro, mdzu obchodovat na finan¢nych trhoch okrem iného s obchodovatelnymi cennymi papiermi
v ramci priamych nakupov a predajov.

(2)  Dna 4. septembra 2014 Rada guvernérov rozhodla, Ze by sa mal zacat novy program nakupu krytych dlhopisov
(third covered bond purchase programme — CBPP3). Spolu s programom ndkupu cennych papierov krytych akti-
vami (asset-backed securities purchase programme — ABSPP) a cielenymi dlhodobejsimi refinanénymi operdciami
(targeted longer-term refinancing operations — TLTRO) () CBPP3 dalej prispeje k zlepseniu transmisie menovej
politiky, podpori poskytovanle tverov ekonomike eurozony, pozitivne ovplyvm dalsie trhy a v dosledku toho
uvolni nastavenie menovej politiky ECB a prispeje k ndvratu miery infldcie na droven blizsiu 2 %.

(3)  Ako sacast jednotnej menovej politiky by sa mali priame ndkupy akceptovatelnych krytych dlhopisov centrdlnymi
bankami Eurosystému v rdamci CBPP3 vykondvat jednotnym a decentralizovanym spésobom v stulade s tymto
rozhodnutim,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Zavedenie a rozsah programu priameho nikupu krytych dlhopisov

Eurosystém tymto zavadza CBPP3, v rdmci ktorého centrédlne banky Eurosystému nakupuji akceptovatelné kryté dlho-
pisy v zmysle ¢ldnku 2. Centralne banky Eurosystému mozu v ramci CBPP3 nakupovat od akceptovatelnych zmluvnych
stran akceptovatelné kryté dlhopisy na primarnom a sekunddrnom trhu v stlade s kritériami akceptovatelnosti zmluv-
nych stran uvedenymi v ¢lanku 3.

Cldnok 2
Kritérid akceptovatelnosti krytych dlhopisov

Kryté dlhopisy, ktoré st akceptovatelné pre opercie menovej politiky v stlade s oddielom 6.2.1 prilohy I k usmerneniu
ECB/2011/14 (%) a navySe spliiaji podmienky prijatia ako zdbezpeky zo strany subjektov, ktoré ich vydali, ako sa ustano-
vuje v oddiele 6.2.3.2 (piatom odseku) prilohy I k usmerneniu ECB/2011/14, a ktoré st vydané tiverovymi institiciami

(') Rozhodnutie ECB[2014/34 z 29. jiila 2014 o opatreniach tykajticich sa cielenych dlhodobejsich refinancnych operdcii (U. v. EU L 258,
20.8.2014,s. 11). S

(*) Usmernenie ECB/2011/14 z 20. septembra 2011 o ndstrojoch a postupoch menovej politiky Eurosystému (U. v. EU L 331, 14.12.2011,
s. 1).
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registrovanymi v eurozone, st akceptovatelné pre priamy ndkup v rdmci CBPP3. Multicédulas, ktoré st akceptovatelné
pre operdcie menovej politiky v stlade s oddielom 6.2.1 prilohy I k usmerneniu ECB/2011/14 a ktoré st vydané spolo¢-
nostami zvlastneho tcelu registrovanymi v eurozone, si akceptovatelné pre priamy nakup v rdimci CBPP3.

Uvedené kryté dlhopisy st akceptovatené pre priamy nakup v rémci CBPP3 za predpokladu, Ze splfaj tieto dodatocné
poziadavky:

1. Maji minimdlne prvé najlepsie hodnotenie kreditného rizika, ktoré bolo vydané aspon jednou z externych institiicif
hodnotiacich kreditné riziko akceptovanych v ramci Eurosystému pre hodnotenie kreditného rizika (Eurosystem credit
assessment framework — ECAF), zodpovedajice stupiiu kreditnej kvality 3 (credit quality step 3 — CQS3, v sticasnosti
zodpovedajicemu ratingu ,BBB-“ alebo inému rovnocennému ratingu vydanému externou institiiciou hodnotiacou
kreditné riziko).

2. Objem krytych dlhopisov s ur¢itym medzindrodnym identifikacnym kédom cenného papiera (ISIN) v drzbe central-
nych bank Eurosystému, ktoré tieto centrdlne banky nakdpili v rdmci prvému (') a druhého (3 programu ndkupu
krytych dlhopisov (CBPP1 a CBPP2) a CBPP3 a mimo tychto programov, nesmie prekrocit 70 % objemu emisie
krytych dlhopisov s tymto ISIN.

3. Kryté dlhopisy st denominované v eurdch, drzané a vyrovndvané v eurozone.

4. Kryté dlhopisy vydané subjektmi, ktorych ticast na tGverovych operdcidch Eurosystému je pozastavend, st vylicené
z ndkupov v ramci CBPP3 po dobu trvania pozastavenia tcasti.

5. V pripade krytych dlhopisov, ktoré v sticasnosti nedosahuji rating CQS3 na Cypre a v Grécku, sa vyZaduje minimalny
rating aktiv na tirovni maximalne dosiahnutelného ratingu krytych dlhopisov stanoveného prislusnou externou insti-
ticiou hodnotiacou kreditné riziko pre dant jurisdikciu, a to az dovtedy, kym sa na poziadavky na akceptovatelnost
obchodovatelnych dlhovych ndstrojov vydanych alebo garantovanych gréckou alebo cyperskou vlddou ako zdbezpeky
neuplatni minimélny limit kreditnej kvality Eurosystému [podla clanku 8 ods. 2 usmernenia ECB[2014/31 ()],
pri¢om objem tychto dlhopisov s urcitym ISIN v drzbe centrdlnych bank Eurosystému, ktoré tieto centrdlne banky
nakdpili v rdmci CBPP1, CBPP2, CBPP3 a mimo tychto programov, nesmie prekrocit 30 % objemu emisie krytych
dlhopisov s tymto ISIN, a zdroven musia v zdujme vyrovnania rizik spliat tieto poziadavky:

a) mesacné vykazovanie charakteristik siboru zabezpecovacich aktiv vratane tidajov na Grovni Gverov, ako aj truktu-
rdlnych ¢ft programu a informdcii o emitentovi, ndrodnej centrlnej banke (NCB) prislusnej podla sidla emitenta;
prislusnd NCB spristupni zmluvnym strandm formuldre na vykazovanie;

b) zavizok nadmernej kolateralizicie v rozsahu najmenej 25 %; prislusnd NCB spristupni zmluvnym strandm
pravidld pre vypocet zdvazku nadmernej kolateralizacie;

¢) v pripade pohladdvok denominovanych v inej mene ako euro, ktoré patria do stiboru zabezpeCovacich aktiv
programu, zabezpecenie kurzového rizika zmluvnou stranou s ratingom BBB- alebo vy$$im ratingom alebo pozia-
davka, aby bolo najmenej 95 % aktiv denominovanych v eurdch, a

d) tdverové pohladavky v sibore zabezpecovacich aktiv existuji voéi dlznikom so sidlom v eurozéne.

6. Kryté dlhopisy, ktoré si emitent ponechal, st akceptovatelné pre nikup v rdmci CBPP3 za predpokladu, Ze splnajii
kritérid akceptovatelnosti, ako sti vymedzené vyssie.

Cldnok 3

Akceptovatelné zmluvné strany

V rdmci CBPP3 sii akceptovatelnymi zmluvnymi stranami pre priame obchody, ako aj pre obchody formou pozicky
cennych papierov, vratane krytych dlhopisov drzanych Eurosystémom v portfliu CBPP3: a) domdace zmluvné strany,
ktoré sa ztcastiujui na operaciach menovej politiky Eurosystému, ako sa vymedzuje v oddiele 2.1 prilohy I k usmerneniu
ECB/2011/14, a b) akékolvek iné zmluvné strany, ktoré centrdlne banky Eurosystému vyuZivaji na investovanie svojich
investi¢nych portfdlif v eurdch, vratane zmluvnych strdn mimo eurozény pdsobiacich na trhu krytych dlhopisov.

(') Rozhodnutie ECB/2009/16 z 2.jtila 2009 o vykonavan{ programu ndkupu krytych dlhopisov (U.v. EUL 175, 4.7.2009, 5. 18). |

(*) Rozhodnutie ECB/2011/17 z 3. novembra 2011 o vykondvani druhého programu ndkupu krytych dlhopisov (U. v. EU L 297,
16.11.2011,s. 70).

() Usmernenie ECB/2014[31 z 9. jila 2014 o dodato¢nych docasnych opatreniach tykajticich sa refinancnych operacii Eurosystému
a akceptovatelnosti zdbezpeky, ktorym s meni usmernenie ECB/2007/9 (U. v. EU L 240, 13.8.2014, 5. 28).
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Cldnok 4
Zaverecné ustanovenie

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost ditom nasledujiicim po jeho uverejneni na internetovej stranke ECB.

Vo Frankfurte nad Mohanom 15. oktébra 2014

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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